CSERNUS SANDOR

AZ ELSO FRANCIA NYELVU LEIRASOK
KOZEP-EUROPAROL ES A LATIN KERESZTENYSEG
KELETI HATARVIDEKEROL:
LANNOY, BOUVIER, BROCQUIERE "

Mivel a késd-kozépkor embere — sokkal inkdbb, mint ahogy elsd ldtdsra gondol-
hatndnk —szinte dllandéan mozgdsban volt, az utazds élménye (legyen az bar katonai
vagy kereskedelmi jellegli, zarindoklat, térité misszié vagy éppen ezek kombini-
cidja), tomegeket érintett és sokak érdeklédését kototte le. Ennek természetesen tiik-
roz8dnie kellett az irott anyagban, az irodalomban, a torténeti elbeszéld forrdsokban
és — még direktebb médon — az Gtleirdsokban is." A nyugati szerz8kt8l szdrmazé
ttleirdsok jelent6sebb szdmban a 13. szdzad kozepétdl jelentek meg, dontden latin
és francia nyelven késziiltek, szamuknak a névekedése tehdt a 13. szdzad dtfogo fel-
lendiiléséhez, az eurdpai planetdris expanzid elsd jeleinek felttinéséhez volt kb thetd.?
Ismert dolog, hogy Magyarorszig belépését a nyugati keresztény kozosségbe a kora-
beli forrdsok tgy értékelték, hogy annak az volt a jelent8s hozadéka, hogy megnyilt
ismét és biztonsdgossd vélt a Szentf6ld felé zardndoklok szdmdra a szdrazf6ldi ttvo-
nal, valamint az is, hogy K6zép-Eurépa, illetve a katolikus keresztény Eurépa keleti
hatdrvonaldnak a megismerésében és megismertetésében a keresztes hadjdratoknak,
illetve zardndoklatoknak milyen jelentds szerepiik volt.?

Ezeknek a véllalkozdsoknak és utazdsoknak is koszonhetd — egyfajta ,jarulékos”
kovetkezményként — hogy ettdl az id8szaktdl kezdve a nyugati forrdsokban rendre

" Atanulmdny a Lendiilet ,Magyarorszdg a kozépkori Eurépaban” MTA ~DE Kutaté-
csoport / LP 2014/13-2014 program keretében késziilt.

! DELUZ, Ch.: »Voyage”. in Dictionnaire du Moyen-ige. dir. GAUVARD, C.—DELIBERA,
A.—ZINK, M. Paris 2002, 1489-1490 (a tovdbbiakban DAA); CIORANESCU, A.: ,Voyages”.
in Dictionnaire des lettres frangaises. Le Moyen Age. Dir. GRENTE, G. Ed. par BOSSUAT, R.—
PICHARD, L.—DE LAGE, G. R. Paris 1964, 753—757 (a tovdbbiakban DLF).

A koncepcidhoz 1d. Pierre Chaunu alapmunkijit: CHAUNU, P.: L Expansion europé-
enne du XII° au XV siécle. (Nouvelle Clio. Histoire et ses problémes). Paris 1969. A fsld-
rajzi megismerés Gtjaira CSUKOVITS E.: Magyarorszdgrol és a magyarokrél. Nyugar-Eurdpa
magyar-képe a kizépkorban. (Magyar Torténelmi Emlékek. Ertekezések) Budapest 2015, 38—
39, 45-55; SELAF L.: Tul- Tdvol-Nyugat vagy Tiil-Kozel-Keler? Magyarorszig és Kozép-Eurdpa
a kizépkori francia irodalomban. Budapest 2015. (Habilitdciés dolgozat kézirata.)

3 FUGEDL E.: ,Comment I’Europe accueillit la Hongrie en ’an 1000. Le Roi Etienne”.
Cabiers d’Etudes Hongroises 4 (1992), 173-186; CSUKOVITS, i.7. 33—38.
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megjelentek az eurdzsiai steppén él6 nomdd népek is, mint potencidlis ellenségek
vagy éppen szovetségesek.* Az elsd francia nyelven és prézdban késziilt torténeti
munkdk (Robert de Clari és Geoffroy de Villehardouin mivei) a IV. keresztes had-
jarat termékei és szerz6ik nagy érdeklédéssel fordultak a keleti hatdrvidéken felt(iné
és a Balkdnon, majd késébb K6zép-Eurépdban is mind nagyobb szerepet jétsz6 no-
mdd népek (ez esetben elsésorban a kunok) felé.” A 13. szdzad kés6bbi évtizedeitdl
kezdve pedig alaposan megnovekedetta nyugati vildg érdeklédése a mongolok irdnt,
akik persze igen sokat tettek annak érdekében, hogy ez az érdeklédés kialakuljon és
font is maradjon.® A nyugati kereszténység szdmdra valéjdban a 13. szdzad kdzepétdl
foltevédott a kérdés, hogy hol a latin kereszténység hatdra, a Jorddn foly6ndl vagy
a Dnyepernél? A Szentfoldet kell-e megvédeni, visszahéditani, vagy Keleten kell in-
kébb harcolni a porosz és litvin pogdnyok ellen, tériteni s ez ltal a keleti hatdrokat
biztositani a steppei népek, mindenekelStt a kunok és a mongolok tdmaddsait6l? A
pdpasdg (pontosabban egyes papdk, mint IV. Ince) szdmdra a dilemma mér kordn
megfogalmazédott, mig masok — koztiik IX. Lajos — vildgképében a Szentfld élve-
zett foltétlen prioritdst.”

4 KOVACS SZ.: A kunok torténete a mongol héditdsig. (Magyar Ostorténeti Konyvedr 29.)
Budapest 2014, 149-223, 243-255; UO.: ,,A ferencesek és Jajlak katun”. in Kozépkortorté-
neti Tanulmdnyok VIII. Szerk. TOBER M.—MALETHA. Szeged 2015, 151-162; CSUKOVITS,
i.m. 38—49.

° VILLEHARDOUIN, G. DE: Bizdnc megvétele. Ford. SZABICS . Budapest 1985; CLARI, R.
DE: Konstantindpoly hédoltatdsa. (A kdzépkori francia tdrténeti irodalom remekei 1.) Ford.
CSERNUS S.—Cs. TOTH A. Budapest 2013; KOVACS, A kunok, 180—184; UO.: ,,A kunok két
13. szdzadi lovag szemével”. in Fehér Lovag. Tanulmdnyok Csernus Sdndor 65. sziiletésnapjdra.
Szerk. GALFFY L.—SARINGER J. Szeged 2015, 100—108; CSUKOVITS, Z.m. 38—49.

6 Mint ismeretes, a mongolokkal kapcsolatos informéciégytijtés fellendiilésében nagy
szerepe volta pdpai udvar természetes és kitiintetett érdekl8désének, valamint a francia kird-
lyok — mindenekel8te IX. Lajos (1226 — 1270) — keresztes hadjdratok melletti elkdtelezett-
ségének. Befolydsolta az érdeklédést az a kdriilmény is, hogy nohaa Mongol Birodalom koz-
vetlenill is fenyegette és kegyetleniil pusztitotta a keresztény Eurdpa keleti orszdgait, Kis-
Ausia teriiletén viszont a nyugati dllamok befoly4sos személyiségei (igy pl. Szent Lajos) egy
ideig a muszlimok elleni harcban potencidlis szovetségesként (s6t megtéritendd népként)
tekintettek rdjuk. JOINVILLE, J. DE: Szent Lajos élete és bilcs monddsai. (A Kozépkori Francia
Torténeti Irodalom Remekei 2.) Ford. CSERNUS. S.—CS. TOTHA. Budapest 2016, 68-70,
176-177; RICHARD, ].: La Papauté et les missions d’Orient au Moyen dge. Rome 1977;
AMITAI-PREISS, R.: Mongols and Mamluks. The Mamluk-Ilkhanid War, 1260—1281. Cam-
bridge 1995; LE GOFF, ].: Saint Louis. (Folio Histoire) Paris 1996, 48—60, 630-645; HA-
LECKL, O.: ,Diplomatie pontificale et activité missionnaire en Asie au XIII*-XIV* siecles”.
in XII* Congres international des sciences historiques. Vienne, 1965. Rapports I1.: Histoire des
Continents. Bd. par. MIKOLETZK, H. L. Wien 1966, 5-32; ZIMONVYI, L: , Egyiptom a 13.
szdzad kdzepén”. in Szent Lajos élete 332—351, a vonatkoz6 rész 347-351.

7 LE GOF¥, i.m. 60.
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A Kelet irdnti érdeklédés egyre fokozddott (mondhatni, valldsos toltése okdn
szinte a hétkoznapi élet részévé vélt), melynek eredményeképp jéval nagyobb lett a
kozonségigény a vele kapcsolatos ismeretek irdnt, ami pedig foltételezte, hogy nép-
nyelven is minél véltozatosabb és pontosabb alkotdsok sziilessenck.® Mindez a poli-
tika szdmadra is igen fontos, népnyelven iré6dé torténeti irodalom, a historiogréfia
teriiletén hozta a legnagyobb eredményeket.”

A jelentésebb kozépkori foldrajzi irodalom a 13. szdzadban bontakozott ki és
elsédleges mozgat6rugdi kozote az egyhdz, a vallds érdekeit kell emlitentink: ismere-
tes, hogy ebben a legfontosabb szerepet a domonkos és ferences misszidk jatszottak.
A beszdmol6k elsoprd tobbsége (a 14. szdzad végéig minddssze egy kivétellel) a papai
udvar, vagy éppen a mongol birodalom irdnt kiilonleges érdeklédést mutatd francia
kiraly, Szent Lajos szdmdra késziilt és latin nyelven irédott. (A nem egyhdzi misszi-
6khoz kotddé francia nyelvi ati beszimol6kat taldlunk persze kordbban is; — elég
csak Marco Polo francidul megirt élményeinek leirdsira gondolnunk, 1299-bdl, il-
letve 1307-b6l.) A 15. szézad elejétdl kezdve pedig fokozatosan megjelentek a fran-
cidul irott illetve a francia nyelvre forditott ttleirdsok is. Kozottiik ismée megsza-
porodtak azok miivek, illetve ti beszimoldk, amelyek Kelet, a keleti hatalmak jobb
megismerését és miikodésitk megéreésée céloztdk s ezzel foléreékelték a valds tapaszta-
latokra tdmaszkodé leirdsokat.'

A 14. szdzad vége és a 15. szdzad eleje dltaldban is jelentds véltozdsokat hozott a
francia nyelvii irodalom, torténetirds és torténeti irodalom fejlédésében. Ennek az
irodalomnak a Kelet irdnti érdeklédésének djabb fellendiilését igazdn a keresztes
hadjdratok kezdetétdl szdmithatjuk, s ez a vonal toretlentil megmaradt a késébbi szé-
zadok sordn is. A keresztény és a muszlim vildg hatdrvidékének pulzdldsa mindig is
inspirdld szerepet toltott be a francia alkoték korében, és noha ebben az iddszakban
még nem mindig lehetett egyértelmiien kiilonvélasztani az irodalom bizonyos alko-

8 Bzt az igényt a francidk esetében hosszii ideig az irodalom, mindenekeldtt a koltészet

toltdtte be SELAF, L.: Chanter plus haut. La chanson religieuse vernaculaire au Moyen Age (es-
sai de contextualisation). (Nouvelle Bibliothéque du Moyen Age 87.) Paris 2008, 167-234,

446-451.

? Franciaorszigban IX. Lajos dontétt tgy, hogy az orszdg hivatalos torténetét francia

nyelven is irdsba kell foglalni, amely feladatot a kirdlyi hatalmi reprezentdcié jegyében
ugyancsak az dltala kialakitott francia kirdlyi nekropoliszt befogad6 Saint-Denis Apdtsig
szerzeteseinek feladatdva tette. A Grandes Chroniques de France ettd] az iddszaktdl késziilt
egyszerre latinul és francidul. LE GOFF, 7.m. 320-339, 399-401; CHAZAN, M.: ,,Chroniques
latines de Saint-Denis”. in DMA, 289-291.

' CIORANESCU, i.m. 753-754; CSUKOVITS, i.m. 52-53.
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tésait, a torténeti irodalmat, a ,regényt”" ésa térténetirdst, a miifajok kialakuldsanak
és emancipdléddsdnak folyamata is komoly lendiiletet kapott.'

Ezzel egy id6ben er6s6dott meg az a kézonségigény, mely a torténetirds teriiletén
isa népnyelvii alkotdsok megsziiletését kivinta meg, illetve segitette el8."> A folyamat
érvényes volt természetesen az Gtleirdsokra és Gti beszdmoldkra is. A 14-15. szdzadi
humanistiknak nagy szerepiik volt a f6ldrajzi és torténeti irodalom fejlesztésében s
nagy hatdssal volt munkdssdgukra a klasszikus f6ldrajzi irodalom djrafelfedezése és
tovabbgondoldsa. A humanista alkotdsok latin nyelven sziilettek, de mind nagyobb
volt az igény a népnyelvii forditdsokra és a ,friss”, népnyelven késziil§ alkotdsokra.'*
A ,voyage” kifejezés a francia nyelvben a 11. szézadban — tehdt a szentfoldi zardn-
doklatok ismételt fellendiilésével és a keresztes eszme sziiletésével gyakorlatilag egy
iddben — jelent meg, s nem is teljesen véletleniil."” Az Gtleirdsok a torténetirdssal par-
huzamosan és vele szoros kapcsolatban fejlédtek. A korabbi, latin nyelvi térténet-
irdsban evidencia volt, hogy a torténeti miveket (az eleve hitelességet sugdrzo) latin
nyelven (ne feledjiik, a latin a Biblia nyelve) és prozdban kellett irni. Ez a helyzet
fokozatosan megvaltozott, s az lett az eredménye, hogy létrejott a kozépkori Nyugat-
Eurépa mésodik legnagyobb forrds egyiittese (a latin utdn), a francia.'

Ez a folyamata francia nyelvi térténetirdsban a 14. szdzad sordn (elsésorban Frois-
sart Krénikdjaval) tet6z6dott be, aminek eredményeképp bekovetkezett a népnyelven
frott torténeti préza dttorése. Az jabb fellendiilés korszaka pedig a 14-15. szdzad
forduléjira tehetd, amikor is a francia nyelv(i torténeti munkak szdma is megné-
vekedett (Froissart-nak mdr tbb aktiv torténetird kortdrsa és folytatdja is akadt)."”

A Jregény” —roman’ — kifejezés kezdetben nem miifaji megjelolést takart, hanem arra

utalt, hogy a sz6veg nem Jatin, hanem francia (6francia) nyelvii. Mivel pedig elsé valtozatai
a 12. szdzadi reneszdnsz szellemi pezsgésének részeként jelentek meg és az antik hagyoma-
nyokbdl tiplilkoztak, s témdikban is azokhoz két8dtek: az 6kori vildg benniik megelevenedd
torténetei és hdsei tehdt (Nagy Sdndor, Aeneas, Théba, Tréja, Antiochia) ugyancsak Kelet
felé irdnyitottdk az érdeklddést. PETIT, A.: ,Roman Antique” és ,Roman d’Alexandre” in
DMA, 1239-1241 és 1241-1243.

'2 GEUNEE, B.: Histoire et culture bistorique dans [ Occident médiéval. Paris 1983, 11-54;
CSERNUS S.: A kdzépkori francia nyelvii torténetirds és Magyarorszdg (13—15. szizad). (Dokto-
ri mestermunkdk) Budapest 1999, 22-33. Elektronikus viltozat http://publicatio.bibl.u-
szeged.hu/4521/.

3 A népnyelvimmar nem csak a chanson de geste-k, a troubadour-k és a trouvére-k nyelve,
nem csak a fabliauk viliga, hanem mindinkdbb a torténetirds — a népszeriisitd és a tudds
torténetirds — elfogadott nyelve lett. GEUNEE, Z.2. 222; CSERNUS, Z.m. 35-51.

4" Ennek sszegzésére Id. CSUKOVITS, 7.m. 55-64.

" DELUZ, i.m. 1489-1490.

¢ CSERNUS, i.m. 29-33.

7" Les Chroniques de Jean Froissart. 1-XXV, Ed. LETTENHOWE, K. DE, Bruxelles 1867~
79, és WITT, C. DE, Paris 1881. Vdlogatis és részeleges magyar forditds: KULCSAR ZS.: Frois-
sart Kronikdja. Budapest 1971.
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Franciaorszdgon beliil el8segitette ezt a folyamatot, hogy hatalmas, nagy befolyasu
és fényes kulturdlis kdzpontok jottek létre a politikailag mind jobban megerdsodd
nagy fejedelmi udvarokban, valamint hogy a francia nyelv és a kozépkori francia ci-
vilizdcié Eurépa szdmos teriiletén Srizte még pozicidit és befolydsit. Ebbél a szem-
pontbdl kiilondsen fontosak voltak a francia nyelv és kulturdlis befolyds, itdliai,
balkdni — konstantindpolyi, illetve keleti pozici6i.'

Jelentds valtozast hozott mindez a Magyar Kirdlysig megismerése tekintetében
is, hiszen a nyugati dinasztidkbdl (elsésorban Anjou és Luxemburg) szdrmazé ural-
kodék idején, de immar a tor6k elleni harc frontorszdgaként is alaposan megnétt az
orszdg irdnti érdekl8dés és valtozdsok kovetkeztek be a Magyarorszdg (a magyarsdg,
vagy ha agy tetszik a ,,magyar-kép”) alakuldsdban is."”

Kétségtelen, hogy ebben ismét csak jelentds szerep jutott az immar szinte konti-
nentdlis méret(i és egyre élesebbé vdl6 muzulmdan-keresztény konfliktusnak. A kon-
frontacio, az sszecsapdsok, fokozatosan dttevédtek Eurdpa keleti felére, s a balkdni
teriileteken is mind hevesebb harcokra keriilt sor, melyeket a francia torténetirds
egyre nagyobb érdeklddése kisért.”® De nem csak a torténetirds. A tragikus kime-
netel( nikdpolyi titkozetrdl tobbnyire a sikertelenség, a bukds, s a lovagi harcmodor
cs6dje maradt meg az utékor emlékezetében és a historiografidban is. Emellett eltor-
pilt az a tény, hogy a kor lehetdségeihez képest rendkiviil impozdns nemzetkozi
hadsereget sikertilt 6sszehozni és Magyarorszdgra irdnyitani, ami csak alapos el6ké-
szitd és szervezé munka eredménye lehetett. A kozottitk meglévd (és sajnos a had-
jérat sordn is el6keriilt) konfliktusok ellenére a megmozdult politikai erék ezzel ko-
moly sikertarattak, s ebben kétségteleniil szerepe volt az élénk és hatékony diplomd-
ciai tevékenység mellett, a nyugati keresztény osszefogds fontossdgdt sulykolé kora-
beli politikai er6knek és kései keresztes irodalomnak. A keresztes eszme tjjésziileté-
sének — pontosabban Gjra aktivizdléddsdnak — pedig a nikdpolyi vereség kordntsem
vetett véget.! Epp az ellenkezéje toreént: a lovagi eszmerendszer és a keresztes ide-

'8 CSERNUSS.: ,,Kelet vonzasiaban: Konstantindpoly meghdditasa és a francia nyelvii tor-

ténetirds szilletése”. in Konstantindpoly hédoltatdsa, 177—194, a vonatkozé rész 177-178.

19 CSUKOVITS, 7.71.; SELAF, 7.m.; CSERNUS, S.: , A XV. szdzadi francia ttleirdsok Magyar-
orszdg-képe”. in Régi és 1ij peregrindcid. Magyarok kiilfoldon, kiilfoldiek Magyarorszdgon.
Szerk. BEKESI .—-JANKOVICS ].—KOSA L.-NYERGES]. Budapest—Szeged 1993, 1006-1019;
UO.: ,Voyages, récits de voyages et la Hongrie dans la littérature historique et géographique
frangaise des XIV®™ et XV siecles”. in Ecrire le voyage. dir. TVERDOTA, GY. Paris 1994,
125-141.

20 CSERNUS, S.: ,Mutation de 'historiographie frangaise et élargissement de son horizon.
Un exemple: ’les affaires de Hongrie”. Acta Universitatis Szegediensis, Acta Historica 87
(1988), 3-8.

I GARCHER, E.: ,Deux regards sur un défaite: Nicopolis (d’aprés la chronique du Reli-
gieux de Saint-Denis et le Livre des faits de Boucicaut”. Cabiers de recherches médiévales et

humanistes 1 (1996), 93—104.
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olégia Franciaorszdgban és kiilonosen pedig Félelemnélkiili Jdnos személyes érintett-
sége okdn Burgundidban, példa nélkiili lendiiletet kapott.””

Ennek a folyamatnak a kdvetkezménye tovabb4 az is, hogy sziilettek olyan szo-
vegek, melyek vagy krénika, vagy éppen egyfajta (6nigazolds igényével is késziilt)
hadibeszamolé formdjéban irtak le tti élményeket (mint Boucicaut marsall beszi-
mol6ja a nikdpolyi hadjdratrél), esetleg egy adott térténeti munka részeként jelentek
meg (mint Wavrin al-dunai keresztes hadjdratrdl készitett beszimoldja, melyet a
szerzd az Anglia tdrténetérdl frott miivében helyezett el.)” Mindez kordntsem meg-
lepd annak ismeretében, hogy a ,voyage” kifejezés a 16. szdzad elejéig nem egyszer(-
en csak egy adott (képzelt vagy valds) térben valé helyviltoztatdst, hanem zardn-
doklatot s egyben katonai expediciét is jelentett.?* Ebben a tdgabb értelemben tehdt,
minden olyan krénika, irodalmi vagy torténeti mt melynek élményanyaga egy ke-
resztes hadjaratbdl taplalkozott, szitkségképpen sitleirdsnak is tekinthetd.

Mivel a sziikebb értelemben vett Gtleirds és a torténetirds az elmalt szézadokban
egylitt fejlédott, a 14. szézad vége, illetve a 15. szdzad elsé fele fellendiilést hozott
a konkrétabban megfogalmazott utleirdsok, tti beszimoldk tekintetében is: a felfo-
kozott nemzetkdzi tevékenység és a kereszténység keleti hatdrvidéke alaposabb meg-
ismerésének (valamint a kozel-keleti részekrél meglévd ismeretek napra késszé téte-
lének) az igénye ugyanis rendre koveteket és utazdkat helyezett a korabeli keresztény
vildg tévolabbi teriiletei felé vezetd ttjaira is. Még a 14. szdzad elejérdl adatolhaté
egy latin nyelv{i orszdgleirds-gydjtemény, melyrdl feltételezik, hogy egy francia do-

monkos szerzetes munkdja, mely a kelet-eurépai orszdgok leirdst tartalmazza.”

2 Erre j6 példa Philippe de Méziéres karrierje, illetve dltaliban a burgundi udvari iro-

dalom kitiintetett érdekl8dése. SAGHY M.: ,Mézi¢res Magyarorszdgrol. A késé Anjou-kori
kormdny és killpolitika kritikdja”. in Francia—magyar kapcsolatok a kiozépkorban. Szerk.
GYORKOS A.—KIsS G. Debrecen 2013, 241-252. A ,,torok keresztes hdbortkrél” 1d. DOU-
TREPONT, G.: La littérature frangaise & la cour des ducs de Bourgogne. Paris, 1904, 228244,
512-515. A burgundi hercegek konyvtdrdban kiilén, Kelettel kapcsolatos gy(ijteményt hoz-
tak létre: ,, Outremer -konyvtdrrdl: Uo, XXXVIIIL, 242, 264-265. Lasd tovdbbd CSUKOVITS,
im. 223-229.

» Jean le Maingre torténetét Id. BOUCICAUT, J. LEM: Le livre des faicts. Ed. MICHAUD,
J.—PoujOULAT, C. (Nouvelle Collection des mémoires pour servir a histoire de France, 1%
série, I1.) Paris 1836; IORGA, N.: La campagne des croisés sur le Danube en 1445. Paris 1927
KROPFL.: ,Jean de Wavrin kronikdjabdl”. Szdzadok (1894), 675-696; CSERNUS S.: ,Jehan
de Wavrin krénikdja: angol térténelem, francia tdrténetirds és keresztes hadjérat. Burgun-
diak az Al-Dundn (1444-1445)”. in Francia-magyar kapcsolatok, 127-152; CSUKOVITS, 7.7
110-113, 175, 191, 192-194, 196-197, 199, 240, 244.

2 DELUZ, i.m. 1489.

5 A Descriptio Europae Orientalis, melyet a 14. szdzad elejére (1308) datdlnak. Vezérmo-
tivuma — s mint ldtni fogjuk ez még legaldbb mdsfél évszdzadig igy marad — a misszids tevé-
kenység, a pogdnyok megtéritése és a keresztes hadjdrat a passagium gondolata, egy Gjabb
hadjdrat el8készitése. Anonymi Descriptio Europae Orientalis ,,Imperium Constantinopolita-
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T6bb olyan francia nyelven iré utazét ismeriink ebbél az id6szakbdl, akik mar nem
a keresztény seregek hadi véllalkozdsait leiré élményeik alapjin készitettek uti
beszamol6kat, hanem kifejezetten utazési, felderitd céllal keresték fol a Kereszténység
— muszlim veszély dltal is felértékel6dote, de legaldbbis a nyugati kereszténységnek
ismét az érdeklédési korébe keriilt — keleti végeit és szdmoltak be uraiknak a szerzett
benyomdsaikrél és tapasztalataikrél.?® A tovabbiakban itt csak azokkal a szerzékkel
foglalkozunk, akik ez utébbi kategéridba tartoztak. A keleti teriiletekre indult és a
Kérpdt-medencét dtszel§ nyugati utazok leirdsainak Magyarorszdgra vonatkozd
részeit els6ként Szamota Istvdn gylijtotte egybe.”’

A 15. szdzad elsé felébdl hdrom olyan francia utazét (ebbél kettd burgundi)
szokds emliteni, akik keresztiilutaztak Magyarorszdgon is, de f6 feladatuk a nyugati
kereszténység keleti hatdrvidékének feltérképezése vagy éppen, az akkori ismert (de
még jobban megismerendé) orszagok leirdsa. Ok azok, akik Eurépa keleti felérdl is
fontos leirdsokat készitettek és hagytak rank. Utazdsuk kronoldgidjdt figyelembe véve
koziiliik az elsé Ghillebert de Lannoy (1385-1462), a mdsodik Gilles Le Bouvier
(1386-1454?), a harmadik pedig — Lannoy-hoz hasonléan a burgundi udvar megbi-
zottja — Bertrandon de la Brocquiere (1400k.—1459) volt.*®

Koziilik minden bizonnyal ez utébbi, a legismertebb, az 8 Magyarorszdgra
vonatkozé szévegének részletét mdr Szamota Istvan publikdlta (Szamota a masik
kettdt nem ismerte). A De La Brocqui¢re miivében meglévd, balkdni teriiletekre
vonatkozé informdcidinak fontossigdra utal a romdn torténetirds kitiintetett fi-
gyelme®, a szdveg torok forditdsa, de régéra létezik pl. francia—szerb bilingvis ki-

num, Albania, Serbia, Bulgaria, Ruthenia, Ungaria, Polonia, Bohemia” anno MCCCVIII exa-
rata. Ed. praef. etadn. GORKA, O. Cracoviae 1916. A magyar vonatkozdsti rész: BORZAKNE
NACSAM.-SZEGFUL.: ,Egy Délkelet-Eurdépdt bemutatd foldrajzi munka a XIV. szdzad ele-
jér8l (Descriptio Europae Orientalis)”. Acta Academiae Pedagogicae Szegediensis (1987-88),
13-27. Részletes bemutatdsa nemzetkozi kontextusban CSUKOVITS, z.7. 130-137.

%6 CSERNUS, Voyages, 137-140.

77 SZAMOTA 1.: Régi utazdsok Magyarorszdgon és a Balkdn-félszigeten. Budapest 1891,
13-30.

% SCHEFER, CH. (dir.): Le voyage d’Outremer de Bertrandon de la Brocquicre, premier
écuyer tranchant et conseiller de Philippe Le Bon (1432—1433). (Recueil de voyages et docu-
ments pour servir A Uhistoire de la géographie du XIII¢ siecle au XVI¢ siecle, T. 12.) Paris
1892. Ujabban, alapos bibliografiai apparitussal, Id. BARANY, A.: ,Burgundian Crusader
Ideology in Bertrandon de la Brocquiere’s’ Le Voyage d Outre-mer’” . in Byzance et [ Occident.
Ecrits et manuscrits. ed. EGEDI-KOVACS E. Budapest 2014, 17-40; CSUKOVITS, .. 103,

226-229.

¥ Brocquiére és Wavrin fontos forrdsai a romdn torténelemnek. IORGA, N.: Notes et

extraits pour servir 4 [ histoire des croisades au XV° siécle. Paris 1899; UO.: , Les aventures ,,sar-
razines” des francais de Bourgogne au XV¢siecle”. Mélanges d Histoire Générale de I'Univer-

sité de Cluj 1 (1927), 7-56.
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addsa is.”” Ezen tilmenden kordbbi és Gjabb (angol és amerikai) kiaddsok és fordi-
tésok késziiltek el és valtak hozzaférhetdvé.” De La Brocqui¢re miivét méltdn dvezi
egyre nagyobb figyelem: j6 szem( utazd, akinek leirdsa érdekes, figyelemmel volt a
gazdasdgi, kereskedelmi és katonai kérdésekre, a vidékre, az emberekre, a vdrosokra
egyardnt, s mindvégig szem el6tt tartotta az esetleges keresztes hadjdrat érdekeit —
hiszen kiildetésének valéjaban ez voltalegfontosabb deklardlt célja. Utazdsdra 1432—
33-ban keriilt sor, az élmények és a jelentés megirdsira pedig, minden bizonnyal az
utazd jegyzetei alapjin, mintegy hisz esztendével késébb,1457-ben. Brocquiére a
Ko6zép-Eurdpdban, illetve a Kelet-Mediterraneumban offenzivéba lendiilé burgundi
kiilpolitika fontos informdcidkkal szolgdl dgense és e téren a herceg kitiintetett
tandcsosa volt.”? Egyébirdnt neki koszonhetjitk Szeged varosdnak elsd sszefoglalé
leirdsdt is.”® Megemlitendd, hogy a hdrom fentebb emlitett utazé koziil 8 az egyetlen,
akitél nem maradt rank, hogy az irds mds teriiletén alkotni kivint volna, latin nyelvi
utleirdst viszont forditott francidra), dtleiréként azonban valdszintleg 6 a legszinvo-
nalasabb.’* Tovdbbd neki készonhetjitk a korabeli Eurépardl alkotott kép egyik
kulcsmondatdt, amiben vildgossd vdlik, hogy szdmukra hol volt a jél ismert — és fo-
galmazzunk igy — a kevésbé ismert Eurépa hatdra; — 6 ugyanis Bécstdl felfiiggeszti
beszdmoldjdnak irdsit, mondvdn (s ezzel kissé a ,sziirke z6ndba” helyezve Eurépa
kozépsé és keleti felét), hogy ,az attdl nyugatra lévé orszigok nagyon is ismeretesek”. >

Gilles Le Bouvier nyilvdnvaléan ugyanabbdl a kultirkorbdl szdrmazott, mint a
misik két szerz, s miive a francia nyelvii f6ldrajzi irodalom egyik igen fontos al-
kotésa. E tanulmdny keretein beliil azonban elsésorban a két burgundiai utazéra,
mindenekel6tt Ghillebert de Lannoy-ra szeretném felhivni a figyelmet. Ugyanakkor
hdrméjuk miivei osszefiiggenek, hasonld az inspirdcidjuk és egyiitt gazdagitjdk a

3 Els6 kiaddsa (1601) utin tobb tjabb kiaddsa késziilt (1804, 1839, 1892) valamint an-
gol és amerikai (1807, 1988, 1999), majd torok (2000). A szerb kiadds: BROKIJER, B. DE
LA: Putovanje preko mora. (Biblioteka Istorickog Drustva NR Srbije) Ed. RAJICIC, M. Beo-
grad 1950. A leggyakrabban haszndlt kritikai kiaddsa a Schefer-féle 1892-es, de modern
francia nyelvii kiadds is késziil: BROCQUIERE, B. DELA: Voyage d Orient. Espion en Turquie,
intr. et notes de PAVIOT, J. mis en frangais moderne par BAsSO, H. Toulouse 2010.

31 BARANY, 7.7m. 18-19/8. jegyzet.

2 LACAZE, Y.: ,La politique ,méditerranéenne” et projet de croisade chez Philippe le
Bon: de la chute de Byzance a la victoire chrétienne de Belgrade”. Annales de Bourgogne
41/161-162 (1969), 5-42, 81-132; BARANY, 7.m. 19-20, 39.

3 SZAMOTA, i.m. 91-92; SZALONTAI CS.: ,, Az els6 francia lovag Szegeden. Milyen volt
a vdros Bertrandon de La Brocquiére utazdsakor?”. in Fehér Lovag, 124-138.

3 Két tovabbi szakmai széveget tulajdonitanak neki: egy Giovanni Torzelo-forditdst,
valamint egy ,Gordgorszdg és a Szentfold meghdditdsdra” vonatkozd tervezetet, mely az
elébbire épiil. SCHNERB, B.: L Etat bourguignon, 1363—1477. Paris 2005, 308-309.

http://www.arlima.net/ad/bertrandon_de_la_brocquiere.html

35 SZAMOTA, 7.m. 98.

114



francia nyelv(i forrdsaink egy érdekes csoportjit.*® Az Orszdgok leirdsa cim munk4-
jardl azt tartjdk, hogy osszefoglalja azokat az ismereteket, amelyekkel egy korabeli
muvelt vildgi ember rendelkezhetett.”’

Tekintettel arra, hogy az itt emlitett, 15. szdzad els6 felébdl szirmazé utleirdsok
koziil legkozelebb a keresztény Eurépa keleti feléhez, a keleti és a nyugati keresztény-
ség hatdrvonaldhoz, s igy a steppe vildgdhoz a hdrom utaz6 koziil Ghillebert de Lan-
noy kertiilt, eztttal réla, illetve utazdsdrdl s annak politikai és személyes kontextu-
sarol szeretnék bévebben szélni. MindenekelStt ldtni kell, hogy Lannoy kiildetése
val6jaban egy igen lényeges diplomdciai misszi6 volt. Jé Fiilop (1419-1467) herceg
kapcsolatteremtd — és természetesen — felderitd szereppel bizta meg. Lannoy 1421-
ben indult kétéves atjara. Ahhoz, hogy kiildetését kell6képpen értékelni tudjuk,
roviden utalnikell a 15. szdzad huszas éveire kialakult nyugat-eurdpai politikai hely-
zetre, illetve utazdsdnak koriilményeire; — utazdsinak ugyanis primer politikai céljai
voltak.

A nyugati kereszténységnek szinte az egészét érint6 késé-kozépkori ,,altaldnos val-
sdgtiinetek” sulyosabbak lettek a 14. szdzad végére — 15. szdzad elejére.”® A mindin-
kébb kiszolgaltatottd és kozosségként cselekvésképtelenné vilé Nyugat szdmdra
kiilondsen nagy fenyegetést jelentett az dtfogd és mind erdteljesebbé vals tordk of-
fenziva, mely nemcsak az Eurépa keleti részén 1évd gorog kereszténységet fenyegette
megsemmisitéssel, de mind kdzvetlenebbiil érintette a latin kereszténység keleti or-

36 ABerry-ben sziiletett Gilles ifjan szegédortt a késébbi VII. Kdroly francia kirdly szolgd-

latéba, s heroldként kivette 6t hatalménak konszoliddcidja sordn, s emellett urdt diplomata-
kéntés torténetirdkéntis szolgdlta: 1455-ben megirta VII. Kdroly krénikdjdt (az 1402-1455
kozotti évekre), mely a Grandes Chroniques de France része lett (1402-1422) és ezt a m{ivét
tobb kortdrs krénikairé —Jean Chartier, Jacques Du Clercq, Robert Bondel is felhasznaltdk.
Mivel a heraldika kit@ing szakértdje is volt egy Armorial is maradt téle az utékorra, melyben
afrancia nemesség cimerei mellett az dltala megldtogatott eurépai udvarokban ldtott cimerek
rajzét is feltiintette. Az Orszdgok leirdsdt 1445-re datdljdk, s munkdjdcaz elsé, francia nyelven
frott leiré foldrajzi alkotdsként tartjdk szdmon. DUFOURNET, J.: ,,Gilles Le Bouvier, dit le
Héraut de Berry” in DLF, 458; LEBOUVIER, G.: Le Livre de la Description des pays. (Recueil
de documents pour servir a I'histoire de la géographie, depuis le XIII¢ jusqu’a la fin du XVI¢
T. XXII.) Ed. HAMY, E. T. Paris 1908; CSUKOVITS, zm. 104, 117, 216-217. Gilles Le
Bouvier-rdl Selaf Levente készit egy dtfogd tanulmdnyt.

%7 Azjabb kutatisok szerint a régebben neki tulajdonitott Normandia visszafoglaldsanak
krénikdja, valamint II. Richdrd angol kirdly torténete nem az 6 alkotdsa. Le Bouvier 1454-
ben jért Magyarorszdgon, s neki koszonhetjiik a 15. szdzadi Magyar Kirdlysdg sommds leird-
sat. LEBOUVIER, i.7m. 48-49. Egy részletét idézi FUGEDIE.: ,, Uram, kirdlyom...” AXV. szd-
zadi Magyarorszdg hatalmasai. Budapest 1974, 9; CSERNUS, A XV. szdzadi, 1013-1014;
U0, Voyages, 136-137.

3% QOroszI.: »Eurdpa a konstanzi zsinat kordban”. in ,, Causa unionis, causa fidei, causa
reformationis is capite et in membris”. Tanulmdnyok a konstanzi zsinat 600. évforduldja alkal-
mdbil. Szerk. BARANY A.—POSAN L. Debrecen 2014, 129-143.
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szdgait is, hiszen a t6rok tdimaddsok nem titkolt célja Nyugat két szimbolikus koz-
pontjdnak, a pdpasdg és a csdszdrsdg székhelyeinek, Rémdnak és Bécsnek az elfogla-
ldsa volt. Annyit mindenesetre ldtni kell, hogy a nyugati kereszténység befolydsos
hatalmi kozpontjai a szézadfordul6 évtizedeiben igyekeztek megolddsokat taldlni
ezekre a problémdkra: az egyhdzszakadds tigyére a zsinati eszme és csdszdri univerza-
lizmus, a térsadalmi problémdkra (egyebek mellett) a rendiség logikdjdnak kiterjesz-
tése volt a vdlasz. A bels6 hdbortusdg megsziintetésére — itt mindenekel8tt a szdzéves
habortra kell gondolnunk — nagy ivii béketdrekvések sziilettek,” majd — a békekotés
ellehetetlentiilése utdn —jobb hijin egy stlyosabb konfronticiét megakadalyozé nyu-
gati rendezési terv lépett életbe.®

Hibit kovetnénk el azonban, ha lebecsiilnénk a fenti eréfeszitéseknek az eredmé-
nyét, még akkor is, hogy ha ezek — kiiléndsen a folfokozott elvrdsokhoz képest —
tobb esetben csak részsikereket hoztak (mint a Konstanzi zsinat), vagy ha éppen
eredményei nem bizonyultak a remények szerint tartésnak (mint a szézéves hdbo-
ruban valé kozvetitést dtmenetileg lezdrd, fentebb emlitett nyugati szovetségi rend-
szer). A konstanzi zsinat azonban — noha nem oldott meg mindent — elérte a leg-
fontosabb céljit: megsziint az egyhdzszakadds, dlldst foglalt a zsinat az eretnekség
tigyében, a Francia kirdlysdgot gtzsba kototte a Zsigmond és V. Henrik (1413-
1422) dltal kotote canterbury-i egyezmény (1416. augusztus15.), amihez a burgundi
herceg is asszisztalt, s aminek eredményeképp a franciaorszdgi angol elérenyomulds
folytatédott, s végiil a troyes-i béke (1420. mdjus 21.) volt szentesiteni hivatott a ki-
alakult helyzetet. A frontok pedig bemerevedtek: Félelemnélkiili Jdnos meggyilkoldsa
(melyet az Orléans-i herceg ellen elkdvetett mintegy évtizeddel kordbbi merényletre
vélaszul hajtottak végre) végérvényesen elzdrta a francia-burgund egytitemikodés
Gjae.”!

3 Ennek legfontosabb fejezete a konstanzi zsinathoz két8dik és Zsigmond angol-francia

kozvetitési kisérletében csticsosodik ki. CSERNUS S.: ,Francia forrdsok Zsigmond pdrizsi
tartézkoddsardl (1416 madrcius)”. in Kelet és Nyugat kozotr. Torténeti Tanulmdnyok Kristd
Gyula tiszteletére. Szerk. KOSZTA L. Szeged 1995, 103-141; UO.: , Zsigmond és a Hunya-
diak a francia tdrténetirdsban”. Szdzadok 123 (1998), 72-80; BARANYA.: , Zsigmond ang-
liai ldtogatdsa”. in Angol—magyar kapcsolatok a kizépkorban. 11. Szerk. BARANY A.—~LASZ-
LOVSZKY ].—PAPP ZS. Mdriabesny6 2011, 73-111.

90 MALYUSZ E.: Zsigmond kirdly uralma Magyarorszdgon. Budapest 1984, 79. Teljes atte-
kintés BARANY, A.: , A canterburyi szdvetség”. in Angol~magyar kapcsolatok, 59-111; CSER-
NUSS.: ,,A nemzetkozi kapcsolatok rendszerének dalakuldsa Nyugat-Eurépdban a 15. szdzad
elején”. Acta Universitatis Szegediensis. Sectio Historica. 76 (1983), 11-23; UO.: ,,From the
Arsenal of Sigismund’s Diplomacy: Universalism versus Sovereignty”. in Das Konzil von
Konstanz und Ungarn. Hrsg. BARANY, A.—BACSA, B. A. Debrecen 2016, 9-32.

1 A kordbban magyar trénra is szant Orléans-i Lajos herceget Félelemnélkiili J4nos em-
berei 1407. november 23-4n gyilkoltdk meg Pdrizsban. Jdnos herceg pedig 1419. szeptember
10-én lett gyilkos merénylet dldozatdvd Monterau-ban. SCHNERB, B.: L Etat bourguignon
1363—1477. Paris 2005, 146-150, 168-171.
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Aleendd Aranygyapjas lovag Ghillebert de Lannoy utazdsara tehdt egy nagy meg-
razkédratdsokkal terhelt periddus utdn a frontok — néhol meglehetdsen vészj6slé —
megmerevedésének idszakdban, aburgundi dllam Gj fejedelem alatti er6teljes eman-
cipdléddsinak kordban keriilt sor. Lannoy ugyan a ,,béke hirével” indult ttjira,** ez
azonban olyan béke volt, mely Franciaorszdgot reménytelen helyzetbe hozta, s va-
16jaban az armagnacok (orléansiak) és a bourgouignonok harcénak, ,az elitkozott hé-
bortinak” tjabb fejezetét nyitotta meg.®

A fentiekben utaltunk arra, hogy a , konstanzi zsinat utdni” Nyugat-Eurdpa or-
szdgai kozott kialakulni ldtszott egy torékeny és hangsilyosan dtmeneti egyensuly,
a kiilonbozd szempontbdl ellenérdekelt felek csupdn az erdgytjtésre koncentraltak.
Franciaorszdgot megbénitotta a szimdra el8nyteleniil alakult nemzetkozi helyzet és
az armagnac-bourguignon ellentét. Kézben a szdzéves hdbora 15. szdzad eleji szaka-
szdt ,talnyert” angol monarchidban is érlelédtek a belsd fesziiltségek, amelyek ké-
s6bb a nyilt belsd konfliktushoz vezettek.* A burgundi herceg nemzetkézi politikai
aktivitdsa viszont egyértelmiien jelezte, hogy komoly szerepet kivin magdnak az
eurdpai politikai életben. A kialakult helyzet mindinkdbb az Gj nyugat-eurépai nagy-
hatalom, a flamand-burgundi dllam tovabbi kibontakozisdnak és meger6s6désének
kedvezett.” J6 Fiilop kovetei mogott tehdt jelentds hatalom és tekintély 4ll.

Aburgund hercegi udvar szellemiségének meghatirozé komponense volt alovagi
eszme, a ,,voyage d outre-mer”, a keresztes hadjdrat ideolégidjanak az eszmekore. A
burgundi Valois dinasztia és a burgundiai arisztokrdcia szimdra a keresztes hadjdrat
eszméje valddi drdmai élményanyaghoz kot6ddte, amennyiben visszanytlta nikdpo-

2 A troyes-i békérdl van sz6. CHAMPION, P.—DETOISY, P.: La Bourgogne, France-Angle-

terre au traité de Troyes. Paris 1943; SCHNERB, L Etat, 172—179; CSUKOVITS, .m. 225,227.

4 SCHNERB, B.: Les Armagnacs et les Bourguignons: la maudite guerre 1407-1435. Paris
2009, 257-298.

“ Mint ismeretes, a Troyes-ban kétott egyezmény szerint (az egyébként elmebeteg) VI.
Kéroly haldldt kovetSen kellett V. Henriknek apésa 6rokébe 1épnie és Franciaorszdg kirdlydvd
valnia. Erre azonban nem keriilt sor ugyanis az angol kirély fiatalon, alig 35 évesen, apésa éle-
tében halt meg (1422. augusztus 31.), s 6t a francia uralkod6 par hénappal késébb, 1422.
oktéber 22-én kovette. Ebben a helyzetben Anglia és Franciaorszdg trénjdra egy 11 esztendds
gyermek keriilt, akinél rdaddsul bebizonyosodott, hogy 6rokolte nagyapja elmebetegségét. Sok
értelme nem volt, hogy Lannoy 1422-ben az angol kirdly szdmdra részletes jelentést adjon.

© PARAVICINI, W.: Merész Kdroly. Budapest 1989, 7-19; SCHNERB, L Erat, 115124,
197-227.

A 14-15. szézad vildgdrél sziiletett, minden id6k egyik legkit(indbb osszefoglaldsiban
aholland t6rténész gyakran idézi meg a burgundi hercegek udvardt. HUIZINGA, ].: A kozép-
kor alkonya. Az élet, a gondolkodds és a miivészet formdi Franciaorszdgban és Németalfoldin a
XIV. és XV. szdzadban. Budapest 1976; SCHNERB, L Etat, 305-318. A burgundiai udvari
kultdra kivételes gazdagsdgdra, sokszin(iségére és a hercegek politikdjdval valé 6sszefonddé-
sdra tovabbra is alapmunka DOUTREPONT, G.: La littérature frangaise a la cour des Ducs de
Bourgogne. Paris 1904.
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lyi vesztes keresztes hadjdrat emlékéhez, amikor is a gy6ztes torok szultdn az elfogott
keresztények nagy részét lemészéroltatta, csupdn azoknak kegyelmezve meg, akikért
jelentdsebb viltsdgdijat remélhettek.” Ez utébbi sziik korhoz tartozott Janos, Nevers
grofija a késébbi Félelemnélkiili Janos (1404-1419) burgundi herceg és kozvetlen
kisérete, akiknek kivaltdsa érdekében a hercegek orszdgaiban kiilon adét kellett kivetni.
Ezt kovet8en a torok elleni harc szdmukra nem csak keresztényi-lovagi kiildetés,
hanem személyes tigy is volt, s egyben nemzetkozi tekintély és hatalom forrdsa is. J6
Fillop szdmdra annak megerdsitését is jelentette, hogy a keresztes hadjdrat eszméjével
val6 azonosulds dltal & maga is a legnagyobb nyugati keresztény fejedelmek kozé
emelkedik: 8 ,Nyugat Nagyhercege” (le Grand Duc de Ponant)) aki ezzel a keresztény-
ség legnemesebbnek tartott kollektiv véllalkozdsdnak vezetSi kozé 1ép. A keresztes
hadjdrat ideolégidja és a lovagi eszme tehdt egyben nagyratéré politikai program is.*®

A keresztes hadjdrat eszméjének és gondolatvildganak ébren tartdsa érdekében a
burgundi hercegek udvarukban (udvaraikban) valédi informéciés kézpontot hoztak
létre; gazdag konyvtdruknak volt egy killon részlege, mely a ,tengerentalra” ("Outre-
mer’) vonatkozé konyveket, iratokat és dokumentumokat tartalmazta, s melynek
gazdagitdsdra a hercegek — és itt is elsésorban j6 Fulopre kell gondolnunk — komoly
eréfeszitéseket tettek. Torténetirdk, irdk, koltsk, tették alkotdsaik kozponti gondola-
tivd a keresztes hadjdratok, Kelet, a ,keleti utazds” témakorét és tartottak ébren
eszméjét. Ezzel persze fontos ideoldgiai timaszdva és forrdsdvd is véltak a burgundi
hercegek keresztes ideolégidjanak. A fejedelmi konyvtdr a hatalom szimbdluma,
tartalma pedig a korabeli politikai ideoldgia tiikre is.”

Ehhez a korhoz, illetve ehhez az 6r6klote, vésdrolt vagy éppen megrendelt konyv-
téri és levéltri anyaghoz csatlakoztak azok a mesés, képzelt vagy valds utleirdsok is,
melyek Kelethez, illetve a keresztes zardndoklatokhoz voltak kétheték. A burgundi
hercegek keresztes hadjdrat-szervezd tevékenysége sokkal kovetkezetesebb és tudato-

¥ BOUCICAUT, i.m. 121-128; MALYUSZ, .. 106-107; CSERNUS, Zsigmond, 63—-64.

“  Nikdpolyra vonatkozéan RUNCIMAN, S.: 4 keresstes hadjdratok torténete. Budapest
1999, 978-980; ANTOCHE, C.: ,Les expéditions de Nicopolis (1396) et de Varna (1444):
une comparaison”. Medievalia Transylvanica 4/1-2. (2000), 28-74; MALYUSZ, 7.7m. 102—
108; SCHNERB, L Etat, 115-124. 305-337; CSERNUS, Zsigmond, 50, 57-65.

¥ Aburgund hercegi kényvtr J6 Fiilop idején vilt Eurépa egyik legjelentésebb gyijte-
ményévé. Ennek a megalapozdsa azonban nagymértékben kotddik nagyapjinak, Merész Fii-
16pnek a tevékenységéhez, aki nejével, Flandriai Margittal egyiitt rendkiviil gazdag konyv-
és kéziratanyagot gytjtott dssze, rdaddsul gy, hogy Merész Fiilop békezli mecéndsként és
megrendel6ként maga is hozzdjdrult ennek a miivészeti dgnak a folvirdgoztatdsdhoz. A 14.
szdzad vége Franciaorszdgban a nagy fejedelmi udvarok és kivételesen gazdag gy(jtemények
idészaka: V. Kdroly kirdly és Jdnos, Berry hercege is egészen kivételes gy(ijteményekkel ren-
delkezett. Burgundidra Id. DE WINTER, P. M.: La bibliothéque de Philippe le Hardi, Duc de
Bourgogne (1364—1404). Etude sur les manuscrits & peintures dune collection princiére a ['é-
poque du ,style gothique international”. Paris 1985, 47—67; DOUTREPONT, 7.m. 236238,
512-515; SCHNERB, L Etat, 125-133, 346-357; CSUKOVITS, 7.m. 223-229.
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sabb volt, mint ahogy azt idénként f6ltételezni szoktdk: valéjdban Burgundia volt
az egyetlen olyan nyugati nagyhatalom, melyet kozvetleniil egydltaldban nem fenye-
getetta tordk elérenyomulds, és mégis tobb izben konkrét katonai segitséget nytjtott
a torokellenes kiizdelemhez.

Az érdekl8dés és a tudatossdg jelenlétének egyik legmeggy6z6bb bizonyitéka, hogy
a burgundi hercegek nem csak a frontvonalhoz kozelebb 4ll6 orszdgokbdl illetve a
torok-ellenes kiizdelem élvonaldban 1évé pdpasagtdl kértek és kaptak rendszeres infor-
miécidkat. Emellett 8k maguk is gondoskodtak arrél, hogy kiildonceik, utazéik, kém-
jeik folderitsék és bejarjak Kozel-Kelet elérhetd vidékeit, tovabbd hogy kdzvetlen be-
nyomdst szerezzenek Eurdpa kozépsd, balkdni és keleti részeirdl, melyekrdl korabban
gyakran legenddkba vesz6 (dm rendkiviil népszerti) leirdsok dlltak csak rendelkezésre.

Ha az itt emlitett atleiréink koziil Berry heroldjinak vagy Bertrandon de La
Brocquiérenek a miiveit szeretnénk jobban megérteni, akkor sem tekinthetnénk el
az dltaluk megldtogatott orszdgok, eurépai és a kozel-keleti hatalmak helyzetének a
vizsgdlatdtdl; — ez a szempont mégis taldn leginkdbb Lannoy esetében megkeriil-
hetetlen. Egy rovid tanulmdny keretében nincs arra méd, hogy részletesen bemu-
tassuk az utazénk dltal (a Baltikumtdl Egyiptomig) bejdrt orszdgok torténetét, bo-
nyolult, kapcsolatrendszerét és gyakran igen zavaros belsé viszonyait. Annyit meg-
jegyezhetiink, hogy Kozép-Eurépdban — mindenekel6tt a Magyar Kirdlysigban —
politikai krizishelyzet nincs, a konstanzi zsinat utdn, a tekintélye megdrzésére kon-
centrdlé Zsigmond folytatja azt a politikdt, amit a konstanzi zsinat igymond rébi-
zott: f6llép a huszita ,eretnekség” ellen, arra torekszik, hogy stabilizédlja pozicidit a
Cseh Kirdlysdgban, védekezd 1épéseket tesz a torok elérenyomuldsdnak megakadd-
lyozdsa érdekében, s késziil a rémai csdszdrkorondzdsra. A t6rok birodalom részérdl,
a Timur Lenktdl elszenvedett vereség hatdsainak eredményeképp dtfogé offenziva
nem volt vérhaté.

Mds azonban a helyzet a nyugati kereszténység észak-keleti hatdrvonaldval kap-
csolatban, olyannyira, hogy idénként még azt is elég nehéz meghatdrozni, hogy ez
a hatdrvonal hol hazédik. Aligha kétséges, hogy megtelepedésétd] kezdve, a 13.
szdzad els§ évtizedeitd]l mintegy két évszdzadon keresztiil a Német Lovagrend volt
ennek a teriiletnek az egyik legaktivabb, legjobban szervezett és legagresszivebb ha-
talma.”® A porosz teriiletek elfoglaldsa, majd a poroszok asszimildldsa utdn 4llandé-
sultak a konfliktusok ezen a vidéken, mely a Hanza, a skandindv hatalmak (D4nia,
Svédorszdg), Lengyelorszdg, Litvénia, az orosz fejedelemségek (elsésorban Novgorod

0" POSAN L.: A Német Lovagrend tirténete a 13. szdzadban. (Torténelmi Figyel Kony-

vek) Debrecen 1996; POSAN L.: ,A Német Lovagrend”. in Krisztus Katondi. Kozépkori lovag-
rendek. Szerk. HUNYADI ZS.—POSAN L. Debrecen 2011, 68—103; LASZLOVSZKY J.—SOOS
Z.: ,ANémet Lovagrend és Magyarorszdg”. in Magyarorszdg és a keresztes hdboritk. Lovagren-
dek & emlékeik. Szerk.: LASZLOVSZKY ] —MAJOROSSY ] —~ZSENGELLER J. Mdriabesnyd—Gé-
dolls 2006, 223-236.
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és Kijev), a Tatdrok, valamint Moldva és Havasalfold érdeklédésér is folkeltette. A
14. szézad mdsodik felében a litvdn fejedelmek egyre keményebb harcokat folytattak
a Lovagrend csapataival (a 14. szézad sordn mintegy 300, 1345 és 82 kozott a Rend
csaknem szdz alkalommal t6rt be Litvénia teriiletére, a litvdnok viszont alig félszdz
ellencsapdst hajtottak végre).

Alovagrend f6lényében fontos szerepiik volta Rend tdmogatasdra, erdsitésére ér-
kezett nyugat-eurdpai lovagoknak. Ezt az igen bonyolult iddszakot kovetden a ha-
talmi viszonyok dtalakuldsa Jogalia (Jagell6) Uldszlé (litvdn nagyfejedelem: 1377—
1392, lengyel kiraly: 1386-1434) fellépésével, illetve a litvdn-lengyel unié megala-
kuldsdval kovetkezett be. A Magyarorszdgi Hedviggel (Jadwigdval) kotote hdzassdg
(1386), és a lengyel trén megszerzése, valamint a nagybdtyjdval, Vitold (Wytautas,
1392-1430) fejedelemmel, majd nagyfejedelemmel val szovetség és kozos fellépés
egy Uj és jelentds kelet-eurépai hatalom létrejotcéhez vezetett.”' Mint ismeretes, a
Német Lovagrend Tannenbergnél (Griinwald, 1410. jalius 15.) stlyos vereséget
szenvedetta lengyel-litvan koaliciété]** s a vitatott, stratégiai fontossdgu teriilet (Sza-
mogitia) pedig a toruni békével (1411) Litvdnidhoz keriilt. A dontSbirénak felkért
Luxemburgi Zsigmond magyar kirdly és megvilasztott német-romai csdszdr (aki
ugyan kezdetben a Lovagrendet tdimogatta) a budai gytilésen mér a lengyel-litvén fél-
nek adott igazat, s a Lovagrend nem ért el szimara kedvez$ eredményeket a kons-
tanzi zsinaton sem.” A 15. szdzad els§ évtizedei tehdt a Német Lovagrend szdmdra
nehézidészakot hoztak: a toruni béke még két izben kertilt megerdsitésre, 1414-ben,
majd a lovagrend djabb sikertelen tdmaddsit kévetden 1422-ben.”*

Lannoy-nak pontos leirdst kellett adnia a helyzetrdl (a herceg ezt virta el t8le)
ami egydltalidban nem volt egyszer feladat, mert — mint ldtcuk — latin kereszténység
észak-keleti és keleti hatdrain 1év6 dllamok és népek erételjes mozgisban voltak,
mikozben a szovetségek, hatalmi kdzpontok és konstelldcidk szinte viharos gyorsa-
sdggal valtoztak. A f6 tendencia azonban az, hogy a lengyel-litvin uniéval egy 4j
hatalmi centrum keletkezett, melynek hatdrai a Baltikumtdl a Fekete-tengerig ter-

°1 POSAN L.: ,,A Német Lovagrend és a lengyel-litvan dllam kozotti 'nagy habort’ (1409—

1411)”. Hadtorténelmi Kozlemények 124 (2011), 13-30; UO.: ,,A Német Lovagrend, a lengyel
és litvan dllam kozotti konflikeus a konstanzi zsinaton”. in Causa unionis, 144—160.

2 A lengyelek és litvdnok mellett a litvdn szdrmazdsu fejedelmiikkel érkeztek novgorod-
iak, moldvaiak, szamogitiai felkel8k, de voltak csehek, morvék, tatdrok (Dzsaldl ad-Din ibn
Toktamis, az Aranyhorda kés6bbi kdnja vezetésével) és néhdny ezer magyar is. A Teuton
Lovagrend oldaldn Tannenbergnél harcolt utoljira jelent8sebb szimt nyugat-eurdpai lovag,
akik els6sorban a Birodalom teriiletérdl és Franciaorszdgbél érkeztek.

53 MALYUSZ, 7.m. 83—86; POSANL.: , Der Konflikt zwischen dem Deutschen Orden und
dem polnisch-litauischen Staat auf dem Konstanzer Konzil”. in Das Konzil von Konstanz,
65-84.

>4 EKDAHL, S.: ,Der Kriegzwischen dem Deutschen Orden und Polen-Lituaen im Jahr
1422". Zeitschrift fiir Ostforschung 13 (1964), 614—651.
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jedtek, aminek kovetkeztében a latin kereszténység keleti hatdrainak védelmét Len-
gyelorszdg és az immar szildrdan kereszténnyé lett Litvdnia vette dt.

A fentiek ismeretében tehdt kordntsem dllithatd, hogy a nyugati kereszténység
eme keleti, észak-keleti, vidékét, mely egyben az ortodoxia nyugati hatdra volt és
vad, pogdny népek dltal lakott vidéknek tekintették, teljesen ismeretlen lett volna a
nyugat-eurdpai orszdgok szimdra. Abban, hogy nem ez volt a helyzet, kétségteleniil
a Német Lovagrendnek volt kulcsszerepe. A Rend, mely Magyarorszagrél tortént
eltdvolitdsit kovetSen ezen a teriileten telepedett meg, kiépitette hatékony admi-
nisztrativ és katonai szervezetét, s egyszerre volt itt a nyugati kereszténység keleti
expanzi6jdnak a letéteményese és a ,kereszténység pajzsa”.”> A Rend természetesen
a pdpasdggal és a Birodalommal is szoros kapcsolatban 4llt és képviselete jelen volt
Flandria és Eszak-Franciaorszdg teriiltén is.*®

Volt azonban egy ,jelenség” ami hozzdjérult ahhoz, hogy a Német Lovagrend
teriiletét és a vele szomszédos népeket és dllamokat a Nyugat-Eurdpa — mindenek-
elétt pedig a nyugati lovagi elit — jobban megismerje és veliik kapcsolatban konkrét
tapasztalatokat szerezzen. A ,, Voyage de Prusse” — a Prussenreise — ugyanis két évszd-
zadon dta nyugati, els6sorban pedig az észak-nyugati lovagsdgnak (beleértve Anglidt
és Skécidt, de kés6bb Eszak-Italidt és Spanyolorszgot is) nemcsak kedvelt vllalko-
zésa, hanem egyfajta nemzetkozi intézménye, a keresztes hadjérat eszméjének, eszmé-
nyének és gyakorlatdnak a sajdtos megnyilvdnuldsa is volt.””

A Prussenreise tehét eszerint (hasonl6képpen ahhoz, amit mds desztindciéval és
kiildetéssel a Voyage d’Outremer jelentett) a nyugati lovagok szdimdra nem egy egy-
szer(i poroszorszdgi utazds volt, hanem egy olyan komplex véllalkozds, melynek célja
a harci tapasztalatszerzés, és amelynek sordn az utazék lovagi torndk sorozatin ve-
hettek részt. Emellett ,éles bevetéseken” harcolhattak a kezdetben még poginy po-
roszok, majd késébb a pogdny litvinok, volhiniaiak, tatdrok, s a skizmatikus orto-
doxok ellen, akik félelmetesen kemény és vad harcosok hirében éllottak, s tehették
mindezt olyan széls6séges id8jdrdsi és foldrajzi viszonyok kozott, amelyek a lovagok
szdmdra rendkiviili megprébéltatdsokat és eréfeszitéseket jelentettek. Rdaddsul ez
nem a Biblia f6ldje, itt nem voltak szentek és ereklyék, nem voltak kincsek; a teriilet
éslakdi meglehetésen szegények voltak (legfoljebb rabszolgat és dllatot lehetett télitk
szerezni), foldteriilethez és birtokhoz jutni pedig nem lehetett, hiszen minden
meghdditott teriilet pdpai dontés értelmében a Német Lovagrendet gyarapitotta.

%> TERBEL.: Egy eurépai szlléige életrajza (Magyarorszig a Kereszténység védébastydja)”.

Egyetemes Philologiai Kozlemények 60 (1936),297-350, avonatkozé rész: 299-300; MALYUSZ,
i.m. 83; POSAN, Der Konflikt, 65-66; UO.: A Német Lovagrend, a lengyel, 145-146.

56 A Prussenreise bemutatdsiban mindenekelétt Werner Paravicini munkéjira és az dltala
publikalt dokumentumokra tdmaszkodtam. PARAVICINI, W.: ,La Prusse et I'Europe occi-
dentale”. Cahiers de recherches médiévales et humanistes 1 (1996) 177-191. 178.

°7 DELUZ, CH.: Voyage (récit de) in DMA; 1469; PARAVICINI, 7.7m. 177-179.
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A rekompenzicié tehdt csupdn a minden szempontbdl igen nehéz terepen valé
fizikai és lelki helytdllds dics6sége volt (esetleg azzal a tudattal, hogy pogdnyok meg-
kereszteléséért harcoltak, vagyis igazi keresztes missziéban vettek részt, hiszen a pdpa
jovoltdbdl ezért ugyanolyan blinbocsdnat illette meg 8ket, mint ha a Szentfoldre
mentek volna). Tovdbb4 az, hogy az utazis befejezésével elmondhattak magukrdl,
hogy szellemileg és fizikailag egyardnt jobb lovagok lettek. A torndk és ,razzidk”
(‘réze’) rendkiviili publicitds mellett zajlottak, s heroldok sokasdga gondoskodott
arrol, hogy a részevevbknek és a gydzteseknek s tetteiknek hire menjen. A magukat
szandékosan embert prébalé viszonyok kozé juttaté lovagok pedig megélhették (és
4télhették) a lovagregények héseinek szenvedéseit.”®

A Prussenreise tehit a nyugati lovagok szdmadra a lovaggd vélds ,.élesben” véllalt
és keresett, nsanyargaté és életveszélyes gyakorldtere volt, melyet a lovagok tobb-
nyire (esetleg kolesonbdl) maguk finansziroztak (és mivel javak szerzésére, zsdk-
madnyra nem szdmithattak, véllalkozasuk sziikségképpen koltséges és anyagilag vesz-
teséges volt.) Egyénileg indultak el, vagy kisebb csoportokat alkottak, egy-egy csaldd
kiilonbozd generdcidi visszajrtak Poroszorszdgba ugyanazta lovagi dics8séget keres-
ve. Edz8dhettek a lovagi torndkon és tanulhattdk a hdbort véres mesterségét, mely
amisszio keresztes hadjdrat jellege miatt mégis , kegyes” véllalkozdsnak szdmitott. Je-
lenlétitka Német Lovagrend szdmadra fontos, rendszeres és megtijulé katonai segitség
volt, hiszen fegyveres erejiikkel részt vettek a Rend céljainak megvalésitdsiban, a
Rend pedig igyekezett teriiletére hozni a katonai utdnpétlést is jelentd lovagi cso-
portokat.”

A Prussenreise ténykora, amikor szinte minden nyugati teriiletr6l — a beleértve az
Ibér-félszigetet, Itlidt, Dél-Franciaorszdgot is — nagy szdmban érkeztek lovagok a
tertiletre, 1360 és 1390 kozé tehetd. A nikdpolyi titkozet tobbszérosen médositott

58 PARAVICINI, 7.72. 194—195.

59 POSAN, ANémet, (in Krisztus katondi), 78. Amikor a nyugati vilig lovagi elitjét emlit-

jik, akkor még hozzdtehetjiik, hogy villalkoztak erre az utazisra olyan személyiségek is,
mind a kés8bbi IV. Henrik angol kirdly (akkor még Derby gréfja), III. Albert osztrdk her-
ceg, Holland, Orléans, Burgundia, Berry hercegei, vagy éppen a nemzetkozi lovagsdg mdshol
is vitézkedd hirességei, illetve kalandorai, mint a Nikdpolyndl is harcolt Boucicaut marsall,
vagy a Kandri-szigetek meghdditdsdban részt vevd Jean de Béthancourt és Gadifer de La
Sale. Eléfordult, hogy t6bb szdz lovag érkezett a Lovagrend teriiletére, akik gyakran népes
kiildsteség (lovagonként és rangtdl fiiggben 60-700 £8) élén vdgtak neki a lovagi torndknak
ésvettek részt a ,,pogdnyok” elleni timaddsokban. Az uralkodék kézott kiemelkedd szerepet
jatszott a kés8bbi IV. Henrik, aki a ,,voyage d’Outremer” lendiiletében Magyarorszdgon is
jrt. SZANTO, R.: ,,Az angol-magyar kapcsolatok néhdny vonatkozdsa az 1390-es évek koze-
pén”. in Magyarok eleirél. Unnepi tanulmdnyok a 60 esztendés Makk Ferenc tiszteletére. (Sze-
gedi K6zépkordsz Mihely) Szerk. PITTF.—SZABADOS GY. Szeged 2000, 515535, vonatkozd
rész 516; UO.: ,,Szempontok Derby gréfja kdzép-eurdpai atjdhoz”. in Kizépkortirténeti Ta-
nulmdnyok. A I1I. Medievisztikai PhD konferencia eléaddsai. Szerk. WEISZ B. Szeged 2003,
151-158.
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a helyzeten: egyrészt a nemzetkézi lovagi er6knek a Magyar Kirdlysdg felé torténd
mozgésitdsdval jart egyiitt, vagyis a Prussenreise helyébe a voyage de Hongrie lépett,”
misrészt pedig a Bajaziddal vivott titkozet és az azt kovetd mészarlds kovetkeztében
a lovagok stlyos veszteségeket szenvedtek el. A mozgésithat6 erdk nagysiga ezzel
radikélisan csokkent. Tannenbergnél még volt egy kisebb francia kontingens, Jean
le Maingre-Boucicaut vezetésével. A Lovagrend még ezt kovetden is szervezett lovagi
torndkat, de mdr igen mérsékelt sikerrel, s igy a ,poroszorszdgi utazds” fokozatosan
lekeriilt a napirendrdl.!

A fentiek alapjdn elmondhatjuk, hogy a latin kereszténység észak-keleti teriiletei,
hatdrvonala éppen a Prussenreise kovetkeztében egyaltaldban nem volt ismeretlen a
nyugati lovagi elit egymadst kovetd generdcidi szdmdra, és okkal feltételezhetd, hogy
alovagi eszmék blivkorében él6 burgundi nemesség korében pedig a legkevésbé sem
volt az. A mi esetiinkben a helyzet még inkdbb egyértelm(i: a Lannoy-csaldd tbb
tagja ugyanis — koztiik Ghuilebert de Lannoy — kordbban aktiv résztvevdje volt a
»poroszorszagi utazdsnak”.*? Ghilbert Lannoy tehdt nem csak a herceg bizalmas
tandcsosa és diplomatdja volt, hanem igen jol felkésziilt és j6 terepismerettel ren-
delkezd lovagként vdghatott neki a Baltikumtdl Egyiptomig terjedd felderitd Gtnak.

A Lannoy-csaldd tagjai a burgundi hercegek — mindenekel8tt Félelemnélkiili/
Rettenthetetlen Jdnos, majd pedig fia, J6 Fiilop — szolgdlatiban dlltak. Részét alkot-
tdk annak a burgundi hercegek birodalméhoz tartoz6 teriiletekrdl a hercegi udvarba
érkezett &si nemességnek, akiknek kivételesen fontos hely jutott a hercegek, minde-
nekeldtt J6 Fiilop herceg dllamdnak kormdnyzdsiban. A burgund herceg udvara és
kormdnyzata jél strukturalt és egyben tdrsadalmilag hierarchizalt rendszer volt. Az
a csoport, melybe a Lannoy-k is tartoztak, kozvetlenill a herceg kibdvitett csaladjd-
nak tagjai utdn kovetkezett.®* A hdrom Lannoy-testvér, Hugues de Lannoy (1384k—
1456), Ghillebert de Lannoy (1386k-1462) és Baudoin de Lannoy (1388-1474)

0 SCHNERB, L Etat, 119-120.

¢l LE GOFF, i.m. 60.

02 Utazdsainak torténetét a szdvegeinek kiaddja az 1399-1450 kozdteti iddszak utazdsait

és tdbbnyire azokhoz kapcsolddé jelentéseit vagy egyéb dokumentumait gy(ijtotee egybe.
LANNOY, G. DE: Oeuvres de Ghillebert de Lannoy, voyageur, diplomate et moraliste. Recueillies
et pub. par POTVIN, CH. Avec des notes géographiques et une carte par HOUZEAU, ].-C.
Louvain 1878. Els6 alkalommal 1413—14-ben jart Poroszorszdgban. Ecluse-bél indult hajé-
val és Prdgdn keresztiil tért haza Burgundidba. Részt vett az ottani harcokban s meg is sebe-
siilt. LANNOY, 7.72. 20—-49. Mazowia ostromdt kdvetSen iitotte 8t lovaggd egy teuton lovag.
Uo. 26; PARAVICINI, 7.72.181; SCHNERB, L Etat, 306.

8 Azels, legnagyobb presztizzsel rendelkezé csoportot a hercegi udvarhoz kézvetleniil
kotddé csalddtagok, a hercegné udvarban 1évé rokonai, valamint a hercegek hdzassdgon kiviil
sziiletett gyermekei (Philippe Le Bon esetében 26 ilyen «bitard» [étezésérdl tudunk) alkot-
tak, a masodikat a herceg orszdgaibél szdrmazé 8si nemesség tagjai. SCHNERB, L Frat, 228~
236; DOUTREPONT, Z.7m. 136-138, 224-237, 245-248, 491-492.
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fontos tisztségeket viselt és jelentds szerepet jatszott az udvarban és a herceg tarto-
mdnyainak irdnyitdsiban. Kéziilitkk Hugues és Ghillebert kaptak rendszeresen diplo-
miéciai megbizatdsokat is, mikozben a kévetkezd generdciét képviseld, hadsereg-
szervezési feladatokat is elldté Jean I1I de Lannoy (1410-1493) Fiilop herceg bardtai,
belsd bizalmasai kézé tartozott.* Kiemelkedé szerepiiket mutatja az is, hogy az el&b-
bi hdrom lovagbdl kettd kezdettdl fogva az 1430-ban megalapitott Aranygyapjas
Rend tagjai kozé tartozott, a harmadik pedig az els6 bévitéskor keriilt be a burgund
arisztokrata elit eme kivaltsigos (31 lovagot szdml4lé) korébe.®

A burgundi herceg szolgilatiban dllé kdveteket és utazékat tehdt Kelet felé haj-
totta a korszellem, a tuddsvagy és az érdeklédés, tovdbbd fejedelmiik parancsa, vagyis
a praktikum; a tervezett diplomdciai és katonai akci6k sikerességének ugyanis elemi
velejdr6jdvd lett a megismerés, a racionalitds és az informdcidszerzés igénye és sziiksé-
gessége. Ezek az 0j ,,Argonautdk” ugyan szivesen informalédtak a legendds torténe-
tekbdl (ezek taldn még kiilon is motivaltdk 8ket), de szdmukra az utazdsokrol késziilt
leirdsoknak mér olyanoknak kellett lenniiik, amelyek alapjan a hercegi politika, vagy
akdr egy keresztes sereg hadvezetése is tdjékozdédhat. Igy vélt a burgundi hercegi ud-
var a Keletre vonatkozé informdaciék egyik legfontosabb nyugati kézpontjdvd.
Utazoi, kiildottei pedig sorra indultak misszijukra. Kozottiik elékeld helye volt
Ghillebert de Lannoy-nak, aki a burgundi herceg egyik legtobbet utazé diplomatija
volt, s akinek Gtja azért is érdekes, mert — noha egy pillanatra nem veszti szem el6l
az Outremer keresztes hadjdrat szervezésének gondolatit — nem a hagyomdnyos,
szentfoldi Gtvonalat célozza meg (mint De La Brocquiere), hanem tdjékozédni kivén
a nyugati kereszténység azoktdl joval északabbra htzédé hatdrvidékének a helyzeté-
16l is, ahol — mint ldtcuk — fontos véltozdsok kovetkeztek be. Mindez 6nmagéban
is bizonyiték a burgundi hercegek és tandcsosaik széles ldtokort és egyben nagyra-
tor6 nemzetkozi politikdjdra.

A sikertelenség ellenére a 14. szdzad mésodik felében, és részben méga 15. szé-
zadban is a keresztény kozdsség védelmének dsszefogd erejét a kortdrsak tovébbra is
a keresztes hadjdrat eszme feltjitdsdban littdk. Ennek gyakran (de nem csak) meg-
lehetdsen vegyes, kudarcokkal terhelt kovetkezményei lettek. A huszitdkkal szembeni
keresztes hadjdrat a keresztes ideolégia legmegosztébb hagyomdnyait elevenitette f6l,

¢4 Ghillebert de Lannoy t&bb kézepes nagysdgy teriiletet birtokolt (elsésorban Flandrid-
ban; — Santes, Villerval, Tronchiennes, Beaumont és Wathégnie ura) igazi befolydsdt azon-
ban az udvarban betsltdtt hercegi tandcsadé szerepének kioszonhette. SCHNERB, 7.72z2. 263,

280.

A rendet J6 Fiilop a Portugdliai Izabelldval kétott hizassiga alkalmdbol szervezett tin-

nepségsorozat egyik {6 ,attrakcidja” keretében alapitotta és 1430 janudrjdban 24 lovag lett
a tagja. Egy évre rd a Rend taglétszdma 31 fére emelkedett. Flandridt hat lovag képviselte,
s akkor mdr koztiik volt mind a hdrom Lannoy-testvér. Jean III de Lannoy 1451-ben lett

a Rend tagja; a csalddbél egyébként 16-an keriiltek késébb még a rend lovagjai kozé. A ki-
terjedt szakirodalombdl ldsd SCHNERB, 7.m. 295-304, 301.
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s ebben a burgundi herceg is igen aktivnak mutatkozott.® A keresztes hadjdrat
lehet8sége azokra a teriiletekre is érvényes lehetett, amelyeken Ghillebert de Lannoy
utazdsa sordn mozgott, hiszen 6 tapasztalatbdl is tudta, hogy keresztes hadjdratot
nem csak a muzulmdnok, hanem a pogdnyok és az eretnekek ellen is lehetett vezetni,
s a benniik val6 részvétel — mint ldttuk a Prussenreise kapcsdn — ugyantgy ,dltalinos
blinbocsdnattal” jért."’

Ghillebert de Lannoy tapasztalt utazé és felkésziilt diplomata volt, akinek Po-
roszorszdg irdnydba vezetd utja nem az elsd volt: elsd szentfoldi zardndoklatra
1403—1404-ben kertiilt sor, harcolt Anglidban, jirt Jeruzsdlemben, Egyiptomban,
Sziridban, Torékorszdgban, Cipruson, Rodoszon és Konstantindpolyban is. Hirom
évvel késébb egy Granada ellen indulé kasztiliai seregben taldljuk, 1410-ben ismét
a moérok ellen hdbortzott. Az 1413-as ,,poroszorszdgi utazds” sok szempontbdl em-
lékezetes szimdra. Kiildetései sordn bejdrta a kiilonboz8 eurépai fejedelmi udvaro-
kat, és elldtogatott a nyugati kereszténység keleti hatdrvidékére a Balti-tengertdl a
Szentfoldig, a Német Lovagrend tartomdnyaitél Egyiptomig.®® Az 1421-ben kezd4-
dott Gjabb utazdsa sordn egy dtfogd keresztes hadjdrat inditdsinak lehetdségeit kellett
folmérnie, manddtumdt a burgundi hercegtél, az angol és a francia kirdlytél kapta.
(Visszatérésekor nekik tesz majd jelentést). Lannoy-t tehdt diplomdciai kiildetése a
Német Lovagrendhez és Konstantindpoly csdszdrdhoz, II. Manuélhoz, zardndoklat-
nak dlcdzott felderitd Gtja pedig eredetileg a Torok Birodalomba majd a Mamelukok
Egyiptomaba kellett, hogy vezesse. El8sz6r tehdta Lovagrend poroszorszdgi birtokai-
ra érkezett meg, utdna dtutazott Lengyelorszdgon, Litvdnidn, Volhinidn, Podolidn,
Moldvén, Havasalf6ldén, majd dtkelt a Dnyeszteren és a Dnyeperen, beutazott
Tatdrfoldre® s a Krim félszigeten 4t, a Fekete-tengeren érkezett meg Konstantind-
polyba. Torokorszdgot azonban a zavaros belsé viszonyok miatt el kellett kertilnie;
— Konstantindpolybdl a leglogikusabb ttvonalon (Rodosz, Ciprus, Kréta, Alexand-
ria) Gtirdnyban kozelitette meg Kairét, ahonnan zarindoknak 6lt6zve bejdrta az
egész Szentfoldet. Jelentésének informdcidit a burgundi udvar hasznositotta is, és a
Burgundi herceg egyik fattyt fidnak Guy-nek a vezetésével keresztes expediciét kiil-

66 A villalkozds nem volt sikeres, a herceget orszdgai belsé problémdi akaddlyoztdk a ha-
tékonyabb részvételben. LACAZE, Y.: ,Philippe le Bon et le probleme hussite: un projet de

croisade bourguignon en 1428-1429". Revue Historique 241 (1969), 69-99.

67" Elsé utjanak lefrdsakor azzal kezdi, hogy keresztes hadjdratra megy, a poganyok ellen,

akik kozott szaracénok vannak. LANNOY, 7. 20.

68 Osszesen hiromszor jart a Szentfoldon, kétszer Spanyolorszigban és Portugdlidban,
tobb {zben Anglidban és részt vett kordnak szimos jelentds eseményén (Azincourt, Monte-
rau, etc.). Miveit kiadéja, Charles Potvin igen alapos dokumentéciéval kiséri. POTVIN, CH.
,Annexes”. in LANNOY, 7.7. 226-551; DLF, 454; SCHNERB, L Etat, 305-207; CSERNUS,
A XV. szdzadi, 1011-1012.

®  LANNOY, i.m. 60—62.
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dott a Mamelukok elleni harcra, a ciprusi kirdly, I. Janus (1378-1432) megsegitése
érdekében. A hadjdrat azonban sikertelen volt és vereséggel zdrult.””

A visszauton ismét csak a Foldkozi-tenger szigetein dtutazva jutott el Velencébe,
s onnan Németorszdgon keresztill tért haza Burgundidba. Leirdsa néhol egyenetlen,
mishol viszont részletes és szines. Miifajilag nem hasonlithaté De La Brocquiére
ttleirdséhoz, valéjaban inkdbb egy olyan tti jelentés, mely katonai szempontb6l mé-
ri fel a bejdrt teriileteket, jelzi, hogy egy véros eréditett vagy sem, hogy egy kikotd
mennyire védhetd. Pontos listdkat készitett az adott és kapott ajéndékokrél, s rendre
kitért arra, hogy ki kivel 4ll hdbordsdgban.” Beszél viszont arrdl, hogy a ,,babildniai
szultdn serege keresztény rabszolgakbdl 4ll” (a torokok és a tatdrok mellett magya-
rokat, vallachokat, bolgdrokat és oroszokat emlit).”*

Lannoy ekkor még Magyarorszdgot épphogy csak érintette, az orszdggal kapcso-
latban csak néhdny révid megjegyzést tett.”” Konkrét magyarorszdgi titjdra csak évek-
kel késébb és némileg megvéltozott nemzetkozi politikai helyzetben keriil sor: Zsig-
mond kirdlyndl a huszitdk elleni keresztes hdbortiban valé egytittmiikodés, illetve a
burgundi kontingens részvételének megbeszélése érdekében tesz ldtogatdst 1428-ban.
Az orszdgba ezuttal Burgundidbél érkezik, a Bruck — Altenburg (Pozsony) — Buda
ttvonalon. Mindenhol tovébbra is leirja, hogy a vdros erdditett, avagy sem. A t6rok
haborabdl visszatéré Zsigmonddal targyal, aki kitiintetd figyelemmel fogadja; —
targyaldsait Lannoy ezt kovetden az osztrdk herceggel folytatja.”*

Lannoy uti beszimoldja két fontosabb részbdl all. Az egyik egy szdraz jelentés,
egy szinte csak katonai szempontt tdjékoztatds — mindenckel8tt az dltala megldto-
gatott kisdzsiai helyekrél. Ehhez kapcsolta hozzd a szenttéldi és egyiptomi zardndok-
helyek listdjdt. A madsik, a valamivel bévebb kommentdrokkal és személyes élmé-
nyekkel is megttizdelt (azért még mindig elég szdraz) élménybeszdmold.” A két po-
roszorszagi (illetve a masodik alkalommal szentfoldi) utazdsdrdl irta le élményeit,

7% Janus de Lusignan maga is a mameluk szultin Al-Asraf Szajf al-Din Barszbdj (1422
1438) fogsdgdba keriilt (1426), szabaduldsa fejében a Ciprusi Kirdlysdg a szultdn hlibérese
lett. PAVIOT, J.: ,Les Ducs de Bourgogne et les Lusignans de Chypre au XVe siécle”. in Les
Lusignan et 'Outre-mer. Actes du Collogue de Poitiers-Lusignan (oct. 1993). Poitiers 1994;
241-250. vonatkozd rész: 242; QUERFELLI, M..: , Les relations entre le royaume de Chypre
et le sultanat mamelouk au X V¢ siécle”. Le Moyen-Age 110/2 (2004) 327-344.

1Pl megemliti, hogy ,a lengyel kirdly a t6rokokkel szovetségben harcol a magyar kirdly
ellen” LANNOY, i.m. 55, 56, 59.

72 LANNOY, i.m. 118.

> LANNOY, i.m. 54-55.

74 A huszitdkkal kapcsolatban t6bb 4ltala készitett dokumentumot publikél a kiadé.
POTVIN, i.m. 227—254; SCHNERB, L Etat, 308; CSERNUS, A XV. szdzadi, 1011.

75 DOUTREPONT, 7.m. 226-229.
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majd ugyanezt tette a Holland tartomdnyban vivott hdbortk esetében.”® A doku-
mentumok tantsdga szerint Lannoy a Burgundi herceg legfoglalkoztatottabb diplo-
matdi kozé tartozhatott. Lannoy, Gilles Le Bouvierhoz hasonléan (és Bertrandon de
la Brocquiére-t6l eltéréen) tehdt mds maveket — igy pl. balladdkat is — irt. A kiad4ja
publikal egy ,,/nstruction d’un jeune prince” (,Egy ifji herceg neveltetése”) c. szdve-
get, melyet Gjabban inkdbb testvére, Hugues de Lannoy m(ivének tartanak.”

O (J6 Fulop) egy praktikus és korszerii anyagot akart kapni. Mdarpedig egy fejedel-
emnek, aki elhatdrozta, hogy megindul egy Szividba és Egyiptomba vezetd hadi villal-
kozdsra, semmi nem ér tobbet, mint az elsé kézbdl szdrmazd, legfrissebb eligazitdsok és
informdcidk megléte.””®

Lannoy leirdsai — az eddigiekbdl is taldn kittinik — nem igazdn irodalmiak (még
csak nem is olyan gordiilékenyek, mint Brocquiere szovegei — bér esetenkéntaz olva-
sénak az a benyomdsa, hogy képes lenne arra is). Megfeleltek viszont a herceg elvé-
rasainak: egy expedicids sereg vezérkardt a legfontosabb kérdésekben a Lannoy
feljegyzései bizton eligazithattik volna. Es persze a keresztes sereg irnyitéi ebben az
esetben bizonyosan nem voltak kitéve annak, hogy az értelmezésben megzavarja ket
a szoveg lebilincseld, valasztékos széfordulatai és elbeszéld lendiilete. Viszont
instrukcidik alapjén akdr ma is térképet lehetne rajzolni. Es ezzel valik értékessé
Lannoy jelentéseinek a hozzdjéruldsa a latin kereszténység keleti hatdrain mozgdsban
1év8 népek torténetének jobb megismeréséhez.

76 Akettd egyiitt mintegy hatvan oldalnyi sz6veg. LANNOY, 7.7 20-49, 51-73, amihez

viszont hozzdteszi a zardndokutak illetve az dltala bejdrt szentfoldi teriiletek szikdr lefrdsdt
Uo. 73-161. Harmadik jeruzsdlemi ttjdra 1446-ban keriil sor Uo. 174-178.

77 POTVIN, i.m. 291-427.

8 DOUTREPONT, i.7m. 245.
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Csernus Sdndor

Les premiéres descriptions de langue francaise sur la fronti¢re orientale
de la Chrétienté Occidentale: Lannoy, Bouvier, Brocquiére

A la fin du Moyen Age, la Chrétienté Occidentale vécut une série de crises. Cette
situation fut aggravée par la menace extérieure turque pour les pays ocidentaux. Les
paysdel’Europe Centrale et Orientale furent particulierement exposés a ces attaques
et considérés comme menacés par le développement de I’hérésie (hussite). Ces pays
(notamment la Hongrie) ont profité de cette situation pour attirer 'intérét des occi-
dentaux : depuis la croisade malheureuse de Nicopolis, cette partie de 'Europe est
devenue beaucoup plus importante aux yeux de 'Occident que prouvent également
des récits de voyage du début du 15° siecle.

Pour combattre les Turcs, on recourt a I'idée de la croisade. Ces croisades dites
tardives” ont attiré I’attention de la Chrétienté et conduit des armées des chevaliers
occidentaux dans cette région. Ces chevaliers qui étaient allés s’entrainer sur les
territoires de I'Ordre Teutonique (,voyage de Prusse”) se sont réunis cette fois pour
le ,voyage de Hongrie”. La Bourgogne — par le nombre des victimes et par la capture
de Jean Sans Peur — fut directement touchée par le désastre de Nicopolis.
Désormais, pour les ducs de Bourgogne — et principalement pour Philippe Le Bon—
la lutte contre les Turcs fut une affaire personnelle et une priorité de politique in-
ternationale. La Bourgogne était la seule puissance occidentale & participer active-
ment aux entreprises militaires menées contre les musulmans : elle s’est considérée
comme I’héritier le plus digne des croisés francais des siecles précédents et fut le
porte drapeau de la croisade. La composition de la bibliotheque des ducs de Bour-
gogne tres orientée vers les affaires d’Orient et du ,,voyage d’Outre-mer” est égale-
ment l'illustration de cet engagement profond. Les opérations bourguignonnes ont
été bien préparées: des ambassadeurs, des voyageurs-espions étaient envoyés vers
Est pour mieux connaitre le terrain et évaluer les possibilités du succes d’une armée
chrétienne. Les premiers voyageurs-ambassadeurs-diplomates qui allaient vers le
Proche-Orient et qui ont rédigé leurs rapports également sur leur passage en Hon-
grie furent Ghillebert de Lannoy, Gilles Le Bouvier et Bertrandon de La Brocquiére.
Leurs informations sont précieuses sur la Hongrie et sur 'Europe Centrale. De
Lannoy et de La Brocqui¢re ont voyagé au service du duc de Bourgogne. La présente
étude se concentre sur le personnage de Ghillebert de Lannoy et sur ses voyages en
Europe Orientale, en Proche-Orient et en Hongrie. De Lannoy — future chevalier
de la Toison d’Or — a joué un réle treés important a la cour du duc de Bourgogne,
Philippe Le Bon. L’originalité de son rapport est due a son choix d’itinéraire. Il a
choisi de partir sur les chemins des chevaliers de la « voyage de Prusse » (Prussen-
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reise) et a suivi la frontiére orientale de la Chrétienté Occidentale. Ainsi, dans son
rapport de voyage, il nous laisse des informations sur 'Ordre Teutonique, sur la
Pologne, sur la Lituanie, sur les Russes et les Tartares et donne des impressions pré-
cieuses sur ce terrain de rencontre des peuples d’Europe Orientale et ceux de la
steppe. Sa description peu connue en Hongrie est moins ,littéraire” que celles de
Bertrandon de La Brocquiére et de Gilles Le Bouvier, mais elle est trés originale et
rationnelle: c’est une source précieuse pour I'étude de histoire de cette région.
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